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Аннотация
Эта книга – предупреждение человечеству, о том, что

может случиться, если слепо доверять политикам и не
отстаивать свои права. Книга погрузить вас в мир обмана,
социальной несправедливости и тотального контроля. Она
заставит задуматься о ценности свободы в вашей жизни. Главный
герой – менеджер проектов Эндрю. Вся его жизнь – это работа.
Его покинула жена, забрав сына. Но однажды с ним происходит
что-то невероятное: он попадает в параллельный мир, где все
носят зеленые кепки для выявления потенциальных террористов.
Нежелающие носить зеленые кепки жестоко преследуются
правительством. Но в чем истинная причина обязанности носить
зеленые кепки? Эндрю предстоит это выяснить. Он попадает
в психиатрическую клинику, которой руководит жестокий,
коррумпированный главный врач – Алекс Стоун. В клинике
царят особые порядки и происходят ужасные вещи. Там
Эндрю знакомиться с противником зеленых кепок Лео, который
помогает Эндрю освоиться и выживать в этих тяжелых условиях.



 
 
 

Через какие испытания предстоит пройти главному герою, чтобы
выбраться из клиники? И главное, сможет ли он вернуться домой?
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Глава 1. Зеленый в тренде

 
Было пасмурное майское утро. Эндрю собирался на рабо-

ту. Он стоял перед зеркалом шкафа–купе и завязывал гал-
стук. Из зеркала на него смотрели красные, уставшие глаза.
Эндрю работал по двенадцать часов в день и хронически не
высыпался. В общем, было вполне обыкновенное утро и ни-
чего не предвещало тех невероятных событий, которые про-
изойдут позже.

Эндрю работал менеджером проектов в крупной компа-
нии, занимающейся промышленной автоматизацией. Ему
предстоял очередной тяжелый рабочий день и он уже мыс-
ленно решал какие задачи выполнит в первую очередь, когда
на глаза ему попала его фотография с женой и сыном. На ней
все улыбались и были счастливы. Его охватила грусть, ведь
с тех пор как его жена вместе с сыном переехала от него к
теще полгода назад, они так редко собирались вместе. Ему
так не хватало их живого общения. Но Эндрю старался не
думать об этом, чтобы не отвлекаться от важного проекта,
который ему предстояло сдать до конца месяца. Он утешал
себя мыслью, что у жены просто нервный срыв. Она обяза-
тельно вернется к нему, когда, после завершения проекта, он
купит ей новое авто. Истинные причины ее ухода его мало
интересовали, ему было проще придумать свою версию.

Эндрю еще раз посмотрел на себя в зеркало. В свои трид-



 
 
 

цать пять он выглядел старше своих лет – тяжелая работа
не прошла бесследно. На его черных волосах проступала се-
дина, лоб изрезали небольшие морщинки, щеки впали, ко-
жа побледнела, его карие глаза казались мертвыми от уста-
лости, а мышцы на руках были дряблыми. Вряд ли сейчас
кто–то мог бы предположить, что этот худосочный измучен-
ный жизнью человек, когда–то был красив, энергичен и раз-
бил не одно девичье сердце. Эндрю вяло улыбнулся своему
отражению и уже хотел уходить, когда заметил что–то стран-
ное. По зеркалу бежали маленькие, еле заметные волны и
изображение стало нечетким. Эндрю прикоснулся к зеркалу
пальцем и почувствовал какую–то странную вибрацию. Вне-
запно палец начало засасывать внутрь и он исчез в зеркале.
Эндрю, в ужасе, попытался одернуть руку, но не смог этого
сделать. Он вскрикнул, но прежде чем он смог понять, что
происходит, он потерял сознание и зеркало поглотило его.

Прейдя в себя, Эндрю обнаружил, что лежит на полу ря-
дом с зеркалом. «Что, черт возьми, это было?!» – подумал
он. «Это уже совсем никуда не годится. Надо будет показать-
ся врачу на следующей неделе. Наверное, это от недосыпа…
Нет, нельзя ехать на машине в таком состоянии, лучше по-
еду на автобусе» – решил Эндрю.

Он вышел в коридор и начал обуваться, как вдруг ему в
глаза бросились несколько зеленых кепок, весящих на крюч-
ках на стене. Он не носил кепок. «Да что со мной такое?!» –
с досадой подумал Эндрю. Он быстро вышел из дома, гром-



 
 
 

ко хлопнув дверью.
Эндрю шел по улице, беспокойно прокручивая в голове

эпизод с зеркалом. Вдруг он почувствовал, что ловит на се-
бе удивленные, испуганные взгляды прохожих. «Что они на
меня пялятся?» – заволновался Эндрю. Со всеми прохожи-
ми было что–то не то, но он никак не мог понять что. И тут
его осенило! На всех были одинаковые зеленые кепки! Дети,
женщины, мужчины, старики – все как один были в ярких
зеленых кепках. Эндрю почувствовал, как по его телу про-
бежала дрожь. «Что это?! Чей-то глупый розыгрыш, стран-
ный сон или я потихоньку схожу с ума?!» – лихорадочно со-
ображал Эндрю.

Тут его окликнул старик, сидевший на лавочке возле до-
роги.

– Иди сюда, сынок! – крикнул старик.
Эндрю торопливо подошел.
«Может, сейчас он мне все объяснит?» – с надеждой по-

думал Эндрю.
–  Что происходит?! Почему все в зеленых кепках?!  –

нетерпеливо начал Эндрю.
– Ты главное не волнуйся, сынок. Все ходят в зеленых кеп-

ках, и ходили, сколько я себя помню… Лучше расскажи, что
стряслось. – спокойно ответил старик.

– Ничего не стряслось! – Раздраженно выкрикнул Энд-
рю. – Но почему все ходят в зеленых кепках?! – не унимался
Эндрю.



 
 
 

Он покраснел от напряжения, у него росло раздражение и
злость из–за непонимания происходящего.

– Не знаю… видимо, так надо. Никто не задавался таким
глупым вопросом. – старик запнулся и внимательно посмот-
рел на Эндрю. – Но ты не переживай. Ты просто очень устал.
Тебя подлечат и ты тоже будешь носить зеленую кепку.

– Но я не хочу! – крикнул Эндрю, закипая от злости. – И
кто меня подлечит?!

Тут раздался вой сирен.
– А вот и они! – воскликнул старик с облегчением. Он

явно начал опасаться Эндрю.
Возле них резко остановились машина скорой помощи

и полицейская машина. Из полицейской машины вылезли
двое. Один высокий и широкоплечий, хватая Эндрю за руку,
грозно сказал: «Проследуйте за нами!».

Эндрю начал вырываться, но безрезультатно. Он вскрик-
нул: «Какого черта?!» и попытался оттолкнуть полицейско-
го. Вдруг Эндрю почувствовал резкую боль в правом боку и
отключился.



 
 
 

 
Глава 2. Добро пожаловать

в сумасшедший дом
 

Эндрю открыл глаза. Он обнаружил, что лежит на мягком
теплом полу в светлой, просторной комнате. Стены были об-
биты каким–то мягким материалом, небольшие окна заре-
шечены. На полу лежало несколько ортопедических матра-
сов, какие–то вещи и одежда. В комнате находилось четверо
мужчин и одна женщина. Все с любопытством смотрели на
него. Один из них, одетый во все желтое, желтой кепкой на
голове, стоял совсем рядом с Эндрю и буквально сверлил его
взглядом.

– Где я? Что со мной произошло? – растерянно спросил
Эндрю у мужчины в желтом.

– Вы у нас в гостях! – радостно ответил мужчина и доба-
вил, протягивая руку, – Я – Билли.

– Эндрю.
– Эндрю, а Вам нравиться желтый цвет? – спросил Билли.
– Да, пожалуй… Хороший цвет. – вяло ответил Эндрю.

Он еще не полностью пришел в себя после произошедшего.
Новый знакомый расплылся в довольной улыбке.
– Не просто хороший, а самый лучший! Разве может ка-

кой-то цвет быть…
– Заткнись уже! – прервал Билли коренастый рыжеволо-



 
 
 

сый мужчина средних лет, с маленькими рыжими усиками
под носом. – Добро пожаловать, солдат! Предлагаю вступить
в мою армию и вместе мы покорим этот мир!

– Простите, а Вы кто? – испуганно ответил Эндрю.
– Адольф Гитлер! – обиженно заявил рыжеволосый.
–  Да, не слушайте Вы этого неудачника!  – вмешался в

разговор третий мужчина. Он был немного старше сорока,
невысокого роста, тучным, смуглым, с большой плешью на
голове.  – Лучше присоединяйтесь ко мне! Я-то знаю, как
нужно воевать! Ведь я – Наполеон! – гордо произнес коро-
тышка.

– Да что ты там знаешь?! – раздраженно ответил Гитлер. –
А ну пошли, поговорим!

Гитлер и Наполеон удалились в дальний угол комнаты и
начали там горячо о чем-то спорить.

Тем временем к Эндрю подошла симпатичная, молодая
блондинка лет двадцати восьми. Стройная, с очаровательной
белоснежной улыбкой и зелеными, как изумруды, глазами,
она производила очень приятное впечатление. На ней было
красивое синее платье, выгодно подчеркивающее достоин-
ства ее фигуры, и милая синяя шляпка с пером и золотистой
бляшкой.

–  Как Вам моя шляпка?  – кокетливо поинтересовалась
она.

У нее был приятный звонкий голос.
– Вам очень идет! – ответил Эндрю.



 
 
 

– Вам правда нравиться? – радостно спросила девушка. –
Я так рада!

Ее лицо озарила счастливая улыбка.
Но Эндрю было не до флирта и улыбок. Он уже осознал,

что попал в сумасшедший дом, и теперь лихорадочно пытал-
ся понять почему.

Молодой парень, сидевший рядом, копался в своем смарт-
фоне, и, казалось, совсем не интересовался происходящим.
Но он отложил смартфон, встал и неторопливо подошел к
Эндрю. Эндрю сразу обратил на него внимание, так как па-
рень очень выделялся на фоне остальных. Он был высок,
подтянут, хорош собой, стильно одет. Ему было около трид-
цати, у него были густые черные волосы и красивые голубые
глаза. У него спокойный, уверенный, осмысленный взгляд.
В нем не чувствовалось никакого безумия и казалось будто
он попал сюда случайно.

– Привет и добро пожаловать! – торжественно произнес
он, не скрывая иронии. – Думаю, ты уже понял, где нахо-
дишься… Билли, Наполеона и Гитлера ты уже знаешь…
Кстати, Наполеона тоже зовут Эндрю, как и тебя, так что вы
тезки. Но лучше не называй его Эндрю – он очень обижа-
ется. – парень улыбнулся и продолжил. – А эта прекрасная
девушка, украшение и гордость нашей палаты, очарователь-
ная Кейт! – он весело подмигнул блондинке, а она смущен-
но улыбнулась ему в ответ. – Ну а я – главный псих! Меня
зовут Лео.



 
 
 

– Слушай, Лео! – нетерпеливо начал Эндрю. – Я тут по
ошибке! Это какое–то недоразумение! Я совершенно здо-
ров!

– Мы все тут здоровы! – с ухмылкой ответил Лео. – Прав-
да, Эндрю? – спросил он, обращаясь к Наполеону.

– Не называй меня так! – огрызнулся Наполеон. – Я – На-
полеон Бонапарт!

– Вот видишь! – сказал Лео и рассмеялся.
– Нет. Я понятия не имею, почему я здесь! – возразил Эн-

дрю.
– По той же причине, что и я: потому что не носил зеленую

кепку. – спокойно объяснил Лео.
– Но, почему, черт возьми, я должен ее носить?! – взбе-

сился Эндрю.
– Ты так искренне удивляешься, будто на самом деле не

знаешь! – с улыбкой ответил Лео.
Эндрю устремил не него растерянный, недоуменный

взгляд.
–  Погоди, так ты действительно, не знаешь?!  – удивил-

ся Лео. Он явно оживился так как ситуация показалось ему
очень занятной. – Видимо, тебя хорошо долбанули электро-
шокером! Хорошо, давай я просвещу тебя! Официальная
версия выглядит так… – он набрал что-то в своем смартфо-
не, подождал немного и поднес экран к глазам Эндрю. – Чи-
тай!

На смартфоне была открыта страница Википедии, статья



 
 
 

с заголовком «Зеленая кепка». В начале статьи описывалось,
что такое «зеленая кепка» и ее разновидности, а дальше со-
держался следующий текст:

«Зеленая кепка была рекомендована к обязательному все-
общему ношению для предотвращения угрозы терроризма.
Благодаря этому удалось значительно снизить количество
терактов и уровень террористической угрозы по всему ми-
ру».

– Обрати внимание – со знанием дела продолжал Лео, –
что нет никаких дат, когда начали носить зеленые кепки; ни
фамилий тех, кто предложил эту идею; ни названия страны,
где впервые законодательно закрепили обязанность носить
зеленые кепки. Более того, в статье говорится, что «удалось
значительно снизить количество терактов и уровень терро-
ристической угрозы по всему миру», но нет никакой стати-
стики, подтверждающей эту информацию. А самое интерес-
ное, что всех этих данных нет не только в этой статье, но и
в интернете вообще!

– И где же взять эту информацию? – поинтересовался Эн-
дрю.

–  Можешь спросить об этом у доктора Алекса Стоуна,
скоро ты с ним побеседуешь. Хороший специалист. Думаю,
что он вылечит тебя за несколько недель…

Эндрю был шокирован. Но он попытался взять себя в ру-
ки и мыслить логически. Что все это может значить?!

Версия 1. Розыгрыш.



 
 
 

Могут ли много людей на улице сговориться и надеть зе-
леные кепки? Конечно, могут! Но то, что произошло дальше:
полиция, скорая помощь, болючий удар электрошокером и
психбольница – это слишком для любого розыгрыша. Для
такого розыгрыша необходимо привлечь много людей и по-
тратить очень много денег, а у него нет таких богатых дру-
зей, которые готовы спустить много денег на ветер. Да и в
чем смысл такого розыгрыша? Нет, эта версия не подходит.

Версия 2. Сон.
Может это какой-то странный сон? Все люди носят зеле-

ные кепки – такое вполне может присниться. Да, конечно для
сна все слишком логично, последовательно, детализировано,
сюжет не слишком изобилует яркими эпизодами. Но во сне
все возможно. Сны бывают очень реалистичными. Поэтому
данная версия правдоподобна.

Версия 3. Сумасшествие.
Самая очевидная версия, если ты находишься в сума-

сшедшем доме! Но тут есть серьезные нестыковки. Больное
воображение могло нарисовать всем людям зеленые кепки,
но представить арест, очень реалистичный удар током, по-
сле которого до сих пор больно, и последующее попадание в
психбольницу, – не мог я так сильно сойти с ума за такой ко-
роткий срок, без видимых причин. Если предположить, что
я бредил, а теперь очутился в психбольнице, то за такой ко-
роткий промежуток времени я не успел бы сделать ничего,
что могло быть основанием для ареста. Эта версия малове-



 
 
 

роятна, но все же возможна.
Версия 4. Параллельный мир.
Эта, конечно, полный бред, но все же… Если предполо-

жить, что ситуация с зеркалом была на самом деле, то возни-
кает вопрос: «Куда меня затянуло?». Ответ для такого стран-
ного вопроса вполне логичный – в параллельный мир, где все
носят зеленые кепки. Тогда все становиться на свои места:
в мире, где ношение зеленой кепки является нормой, чело-
век, который ее не носит, вполне мог быть принят за сума-
сшедшего.

Эта невероятная идея, вдруг показалась Эндрю пугающе
реальной. «Нет, это бред! Полнейший бред!» – пытался убе-
дить себя он. Но все же полностью эту версию он не отбро-
сил.

«Значит сон!» – решил Эндрю. Но остальные версии тоже
пока остаются. Нужно собрать больше информации, чтобы
определиться окончательно.

Даже если это сон, все равно нужно вести себя естествен-
но, но осторожно, чтобы не навредить себе.

Эндрю пришлось отвлечься от своих мыслей. Лео махал
рукой перед его глазами.

– Эй, вернись к нам! – громко сказал Лео. – Я с тобой не
закончил.

Эндрю вопросительно посмотрел на него.
– Как ты понял, сейчас ты пойдешь в гости. – Лео протя-

нул Эндрю смирительную рубашку. – Примерь обновку.



 
 
 

– Мне это не нужно. – возразил Эндрю. – Я буду вести
себя спокойно.

– Конечно, будешь! – насмешливо парировал Лео. – Иначе
попадешь в крыло для буйных. А там, поверь мне, очень не
сладко. – он бросил многозначительный взгляд на Эндрю.

Эндрю послушно одел рубашку. Лео подошел и начал за-
вязывать рукава за спиной Эндрю.

– Мы все так к врачу ходим. Понимаешь, Эндрю, психов
у нас много, а главврач у нас один…

– Ты дашь мне позвонить? Мне очень нужно! – прервал
его Эндрю.

– У нас нельзя пользоваться телефонами. – спокойно от-
ветил Лео.

– Но ты пользуешься…
– А ты внимательный! – рассмеялся Лео. – В связи с тем,

что в палате я за главного и слежу за порядком, то у меня есть
определенные привилегии. Есть и другие нюансы, о которых
тебе пока знать не обязательно. Но позвонить я тебе не дам.
Во-первых, все звонки с моего телефона прослушиваются.
Во-вторых, сейчас ты в стрессовом состоянии и можешь на-
говорить глупостей и даже испортить себе карьеру. Ну а в-
третьих, если я буду давать свой смартфон всем желающим,
то у меня останется совсем мало времени, чтобы пользовать-
ся им самому. К тому же, люди неблагодарны. Недавно да-
вал Гитлеру смартфон, посмотреть документальный фильм
про войну, так он мне потом отдавать не хотел. Пришлось



 
 
 

его стукнуть. После чего он разразился проклятиями и по-
обещал, что, когда его армия захватит эту психбольницу, ме-
ня расстреляют одним из первых. А я ведь еще так молод.
Правда, потом он извинился, но неприятный осадок остался.

«Его доводы вполне логичны…» – подумал Эндрю. Если
не брать во внимание его насмешливую манеру общения, то
он вполне адекватный и разумный парень.

Тут отворилась дверь и вошел санитар.
– Тебе пора. Веди себя хорошо! – торжественно сообщил

Эндрю Лео.
Санитар проверил, хорошо ли завязаны рукава на смири-

тельной рубашке, и пропустив Эндрю вперед, последовал за
ним.



 
 
 

 
Глава 3. Знакомство со Стоуном

 
Эндрю сидел за столом в просторном, светлом кабинете,

со вкусом обставленным качественной мебелью, а на стене
красовалась большая картина восхода солнца над океаном.

Напротив Эндрю сидел мужчина зрелого возраста в оч-
ках. Из под зеленой кепки проступали густые каштановые
волосы с легкой сединой. У него были крупные черты лица,
волевой подбородок и высокий морщинистый лоб. Взгляд,
холодный, уверенный и сосредоточенный, будто смотрел
внутрь человека.

В кабинете повисла тяжелая пауза. Видимо, мужчина
ждал, что Эндрю заговорит первым, но Эндрю молчал.

– Добрый день. Меня зовут Алекс Стоун. Я буду Вашим
лечащим врачом.  – доброжелательно начал мужчина.  – У
него был красивый бархатный баритон.

– Я – Эндрю.
– Я знаю. – ответил врач. – Я буду показывать Вам кар-

тинки, а Вы будете говорить мне, что Вы на них видите.
Он показал Эндрю несколько изображений и Эндрю ска-

зал, что видит на них.
– Я мог бы провести еще несколько тестов, но не вижу

в этом никакой необходимости. – сообщил Стоун. – Я изу-
чил информацию о Вас, понаблюдал за Вами, и этого мне
вполне достаточно, чтобы поставить предварительный диа-



 
 
 

гноз. Вы тяжело работаете, а полгода назад Вас покинула же-
на с ребенком, – это все не могло не повлиять на Ваше со-
стояние. У Вас развилась депрессия и, так как Вы ее не ле-
чили, у Вас случился нервный срыв. Ваше подсознательное
желание изменить ситуацию заставило Вас не надеть зеле-
ную кепку, так как в тот момент она символизировала для
Вас Ваши неудачи в жизни. Но думаю, что Вы и сами пони-
маете, что кепка тут не причем. – Алекс многозначительно
взглянул на Эндрю и продолжил. Не беспокойтесь, не прой-
дет и двух-трех недель, и Вы придете в норму. Такие случаи
не редкость. Я выпишу Вам антидепрессанты и еще кое-ка-
кие лекарства, которые Вам помогут. У Вас вполне успеш-
ная карьера и не хотелось бы ее рушить. Вы же понимаете,
какая реакция будет у Вас на работе? А ведь Вы работаете
с людьми…

Эндрю задумался. Если все же это все не сон, то врач го-
ворит логичные вещи. Кто захочет работать с психом?

– Но я взял на себя смелость позаботиться о Вашем буду-
щем. – с гордостью продолжил Стоун. – Я позвонил Вам на
работу и сообщил, что Вы серьезно заболели, не уточнив при
этом Ваше местонахождение, и попросил Вас не беспокоить.
Теперь, после окончания лечения, Вы сможете договорить-
ся с любым врачом и оформить больничный лист. – Алекс
сделал паузу и внимательно посмотрел на Эндрю. Очевидно,
что врач ждал слов благодарности за столь благородный по-
ступок. Хотя Эндрю был уверен, что он видит странный сон,



 
 
 

но обидеть врача он не хотел.
–  Спасибо, доктор!  – выдавил Эндрю из себя, стараясь

изобразить на лице глубокую признательность.
Стоун улыбнулся. По нему было видно, что он ждал имен-

но этой реакции.
– «Спасибо» – это слишком много. А вот от материаль-

ной благодарности я бы не отказался. – без тени смущения
сказал врач. – Психиатрические клиники сейчас слабо фи-
нансируются, да и зарплаты у нас невысокие. Посильная фи-
нансовая помощь людям, которые дарят Вам психологиче-
ское здоровье и радость полноценной жизни, вполне умест-
на. – Стоун прервался и пристально посмотрел в глаза Энд-
рю, пытаясь угадать его мысли. Встретив нейтральную реак-
цию на свои слова, врач решил усилить наступление. – По-
дойдите к окну, Эндрю. Видите этот красивый черный крос-
совер? – Эндрю кивнул. – Это мне подарил один из моих
бывших пациентов. Он страдал манией преследования и был
твердо убежден, что за ним устроили слежку спецслужбы,
чтобы подставить его и отобрать его богатство. Я вылечил его
и получил этот прекрасный автомобиль. Конечно, это очень
дорогой подарок, но согласитесь, здоровье и личное счастье
бесценны.

– Согласен с Вами, доктор. – ответил Эндрю, уже начиная
понимать, что от него хотят.

Стоун, получив необходимый ответ, решил перейти к су-
ти дела.



 
 
 

– В связи с тем, что Ваш сын и жена, не знают где Вы, и в
ваших же интересах, чтобы они этого не знали, они не смогут
Вам принести необходимые вещи и одежду. Наша больница,
к сожалению, тоже не сможет Вас ими обеспечить. Поэтому
Вам их нужно купить. У Вас ведь есть деньги? – спросил врач
и его глаза заблестели.

– Несколько сотен в кошельке и несколько тысяч на кар-
точке. – ответил Эндрю.

– Хорошо. Я распоряжусь, чтобы вам вернули Ваш коше-
лек. – Стоун был доволен ответом. – Лео, поможет Вам осу-
ществить покупки.

– Спасибо, за помощь.
– Не за что, Эндрю! Надеюсь, я могу рассчитывать на бла-

годарность в виде пары тысяч за свои старания?
– Чем быстрее, я отсюда выйду, тем больше будет благо-

дарность.
Стоун облегченно вздохнул, – он добился того чего хотел.
– Ну, это зависит от Вас. Я могу выписать только здоро-

вого человека. Но я очень рад, что мы понимаем друг дру-
га. – улыбнулся доктор. – Графики приема лекарств, прие-
ма пищи и прогулок, а также другие подробности быта Вам
расскажет Лео. Ко мне есть вопросы?

Эндрю замялся немного, но все же спросил.
– Когда и где впервые начали носить зеленые кепки?
Стоун фальшиво рассмеялся и немного занервничал.
– Откуда я знаю?! Вы бы еще спросили, когда изобрели



 
 
 

колесо! Это Вас Лео надоумил? Вот чертов параноик. Он ду-
мает, что это мировой заговор! Тяжелый случай! – И, немно-
го упокоившись, добавил. – Не советую Вам верить в теории
заговора, если хотите быстро отсюда выйти.

– Хорошо, доктор. – ответил Эндрю, удивленный такой
реакцией.

Дверь открылась, и вошел санитар.
«Видимо, в кабинете есть специальная кнопка для вызова

санитаров!» – подумал Эндрю.
– Всего доброго, Эндрю! С вами приятно иметь дело. –

сказал Стоун.
– Взаимно, доктор. Всего доброго! – попрощался Эндрю.
– Можете, уводить! – обратился Стоун к санитару.



 
 
 

 
Глава 4. Сумасшедшие

порядки сумасшедшего дома
 

Эндрю вернулся в палату в раздумьях. Он еще раз обду-
мал все версии и окончательно убрал для себя розыгрыш и,
как ни странно, сумасшествие. Также он посчитал логичным
высказывание доктора на счет звонков родным и решил пока
им не звонить. Он узнал у Лео подробности быта. Все ока-
залось достаточно просто. Трех разовое питание, трехразо-
вый прием лекарств под присмотром санитаров, две часовые
прогулки (утром и вечером), душ три раза в неделю, один
раз в неделю обход врача, один раз в неделю личная беседа
с врачом и химчистка один раз в две недели.

На смартфоне Лео Эндрю выбрал себе некоторые вещи
первой необходимости: предметы личной гигиены, одежду и
обувь и оплатил их со своего счета. Хотя он старался брать
недорогие вещи, все равно вышло более тысячи. Вещи долж-
ны были прибыть уже на следующий день. Лео наблюдал за
этим процессом, что-то советовал, над чем-то насмехался, в
общем, весело проводил время. Остальные были заняты сво-
ими делами. Время пролетело довольно быстро.

Обед Эндрю пропустил, а до ужина оставалось немного
времени. Чтобы скоротать время и отогнать от себя плохие
мысли, Эндрю решил пообщаться с Лео.



 
 
 

– Как давно, ты здесь? – начал разговор Эндрю.
– Года три. – ответил Лео.
– Странно, что за это время ты не упал духом и продол-

жаешь веселиться.
– Что тут странного. Понимаешь, атмосфера тут специфи-

ческая, тут нельзя впадать в депрессию. В окружении психов
очень легко сойти с ума. Дашь слабину и, совсем скоро, в
палате станет на одного супергероя или известную личность
больше. К тому же мне нет особых причин горевать. Если у
тебя есть деньги, то ты везде будешь чувствовать себя непло-
хо. Зарплаты здесь невысокие, поэтому за небольшую допла-
ту персонал готов на многое закрыть глаза.

– И где же ты берешь деньги? – удивился Эндрю.
– Не так давно я был вполне успешным банкиром и до-

вольно удачно вложил деньги. Теперь получаю дивиденды и
проценты по депозитам. Недостаточно большие, чтобы хоро-
шо жить на воле, но достаточно неплохие, чтобы комфорт-
но себя чувствовать здесь. Правда, есть и свои минусы. Я
мечтаю искупаться в море, поиграть в баскетбол с друзьями,
съездить на природу на шашлыки, побаловаться с сыном…
Но, как сам понимаешь, не могу этого сделать.

– У тебя есть сын?
– А тебя удивляет, что у тридцатилетнего парня есть сын?

Ему уже шесть. Классный парень: веселый, активный, ум-
ный, неплохо разбирается в компьютерах. Я очень по нему
скучаю! Конечно, мы общаемся по телефону, я присылаю



 
 
 

ему подарки, но разве это может заменить живое обще-
ние?! – сказал Лео с горечью.

– Он тебя не проведывает?
– Моя жена запрещает. Считает, что я плохо на него по-

влияю. Мы не общаемся, у нее новый гражданский муж, с
которым она почти счастливо живет в моем доме. Она уве-
рена, что я испортил ей жизнь. Я купил ей дом, машину, она
не знает нужды и не работает… Возможно, она права. Я ее
слишком разбаловал.

– Почему не дашь ей развод?
– Удачно составленный моим юристом брачный договор

не позволяет ей распоряжаться нашим имуществом, а развод
развяжет ей руки. К тому же развод – это очень хлопотный
процесс. Это как игра в шахматы – нужно просчитывать все
ходы наперед, чтобы не остаться не у дел. Еще мне достав-
ляет большое удовольствие смотреть, как она беситься. Она
даже предлагала взятку Стоуну, чтобы оставить меня здесь
навсегда, но у нее ничего не получилось. Даже не верится,
что когда-то я любил эту женщину. Любовь, как бурная ве-
черинка у тебя дома, – она проходит, а ты остаешься один
разгребать кучи дерьма.

– Но рано или поздно тебе все же придется решать эту
проблему с разводом.

– Я вижу, ты решил испортить мне настроение… Я все
прекрасно понимаю. Но все же я надеюсь когда-нибудь вый-
ти отсюда. Но вот тогда мы с ней и поговорим.



 
 
 

– Уверен, что так и будет. – подбодрил Лео Эндрю. – Тебе
здесь не бывает одиноко?

– Не больше, чем везде. Здесь есть хорошие люди, с кото-
рыми приятно общаться. Например, Билли, Кейт и кое-кто
из санитаров.

– Странно, что здесь мужчин и женщин держат вместе. –
заметил Эндрю.

– Я тоже, по началу, был поражен этим. Но, к моему удив-
лению, оказалось, что среди сумасшедших гораздо больше
мужчин, чем женщин! Представляешь?! Изначально, муж-
чины и женщины содержались в разных палатах. Мужские
палаты были переполнены, а женские пустовали. Буйные и
тихие психи также содержались вместе. Но Стоун, основы-
ваясь на своем опыте и наблюдениях, рискнул сделать кар-
динальные изменения. Всех больных он условно разделил на
три группы: буйные, тихие и женщины. Чем они отличаются,
думаю, объяснять не надо. Он заметил, что тихие больные
на своей волне и на женщин практически не реагируют, а
у женщин, которые лишены общения с мужчинами, возрас-
тает уровень стресса и растет число конфликтов между со-
бой. К тому же буйные больные негативно влияли на тихих,
проявляя к ним агрессию, а также приставали к женщинам.
Стоун объединил тихих психов и женщин, а буйных посе-
лил отдельно. Более того, он сделал так, чтобы буйные боль-
ные никак не пересекались с женщинами и тихими больны-
ми. В результате, во всех группах начали наблюдаться улуч-



 
 
 

шения и больные быстрее выздоравливали. Женщины полу-
чали необходимое им внимание, но не подвергались домога-
тельствам. Любые сексуальные отношения здесь запрещены
и быстро пресекаются. Особенно отношения между пациен-
тами и сотрудниками заведения. Стоун лично за этим сле-
дит и строго наказывает тех, кто нарушает этот порядок. Ти-
хие больные не подвергались давлению и агрессии, что по-
ложительно влияло на их состояние. Но самое интересное
произошло с буйными больными. Они оказались заперты-
ми в одном помещении друг с другом, как пауки в банке.
У них в палатах работает закон джунглей: выживает силь-
нейший. Вернее, самый сильный и умный подчиняет себе
остальных. У них появились свои правила, иерархия и на-
казания за непослушание. Система похожа на ту, что дей-
ствует в тюрьме. К тому же, в случае непослушания, санита-
рам разрешено применять силу к этим пациентам. Чем са-
нитары с удовольствием пользуются. В результате вышеска-
занного, буйным больным пришлось научиться контролиро-
вать свои эмоции, чтобы не подвергаться насилию. Некото-
рые преуспели в этом настолько, что выздоравливали за счи-
танные недели. А некоторые даже не хотели уходить. Свобо-
да – это ответственность за свои действия. На словах каждый
хочет свободы, а на деле не каждый к ней готов.

Кстати, о женщинах. Буквально пару недель назад из на-
шей палаты выписалась наша любимая «тетушка Роуз». За-
мечательная женщина, простая и добродушная. А как она



 
 
 

пела! У нее сильный и звонкий голос, который можно было
слушать часами. И, хотя у нее был незамысловатый реперту-
ар, я очень скучаю по ее душевному пению. Когда мне груст-
но, я звоню ей и прошу что-нибудь спеть, включаю громкого-
воритель и мы, все вместе, наслаждаемся ее чудесным даром.
Позавчера она приходила к нам в гости. Принесла вкусный
яблочный пирог. Билли, в шутку, предложил ей вернуться,
но все в нашей палате были бы рады, если бы она на самом
деле сделала это.

У нее была довольно необычная проблема: ей казалось,
что дома ее преследует домовой. Причем в больнице она его
не видела. Она ужасно боялась возвращаться домой, хотя
ее там ждали любящий муж и прелестная дочка двенадцати
лет. Они приходили навещать ее каждый день на протяже-
нии всех двух месяцев, что она тут провела. Хорошо, когда
у человека есть поддержка. Но и она не помогала. Болезнь,
то отступала, то проявлялась с новой силой. Стоун был в
замешательстве, ведь поначалу случай Роуз показался ему
простым. Я давал Роуз свой смартфон для того, чтобы она
звонила домой. Однажды, после ее разговора с мужем, она
не повесила трубку, и я услышал, как он плачет. Я далеко
не сентиментален, но мне тяжело было слышать, как рыдает
взрослый, состоявшийся мужчина. Я решил сделать все воз-
можное, чтобы помочь их семье. В этот же день у меня ро-
дилась идея, которую поддержал доктор Стоун. Я сказал, что
домовой, которого она видела, действительно существует, но



 
 
 

так как ее не было дома, он пошел ее искать и заблудился.
Он больше не вернется. Со мной согласились и другие оби-
татели нашей палаты, а некоторые даже восприняли это все-
рьез. И Роуз поверила! А когда доктор тоже подтвердил эту
версию, все ее сомнения развеялись, как дым. Она больше
не боялась! Ее выписали через два дня.

Из этой истории я понял две вещи:
1) любую проблему можно решить, если найти правиль-

ный подход;
2) чужие проблемы проще решать, чем свои.
– С этим не поспоришь. – согласился Эндрю.
Для себя Эндрю понял о собеседнике две вещи:
1) несмотря на внешний эгоизм, цинизм и иронию, он го-

раздо лучше и добрее, чем хочет казаться;
2) он не сумасшедший.
Лео взглянул на время и оживился.
– Хватит болтать! Пришло время ужина! – воскликнул он

с энтузиазмом.
Эндрю увидел, как все его соседи засуетились и поторо-

пились к выходу. Дверь отворилась, и вошел санитар. «Ужи-
нать!» – небрежно бросил он. Все организованно вышли, и
санитар запер дверь.

Под его пристальным взглядом все дружно побрели ужи-
нать. Эндрю и его новые знакомые помыли руки, взяли под-
носы, и стали в очередь на раздачу пищи. Эндрю с интере-
сом рассматривал лица пациентов. У кого-то был беспокой-



 
 
 

ный блуждающий взгляд, у кого-то отсутствующий, у кого-то
усталый и угрюмый, но всех объединяло одно: какая-то об-
реченность. Некоторые пациенты общались друг с другом,
но нигде не было слышно смеха. «Чувство юмора – признак
здравого ума!» – подумал Эндрю. Он дождался своей оче-
реди и получил свою пайку. Это была неприятного вида ов-
сяная каша с куском отваренной курицы, ломтиком хлеба и
компотом. Эндрю окинул взглядом зал и, увидев свободное
место рядом с Лео, направился туда. Первое, что бросилось
Эндрю в глаза – это разница в их меню. У Лео были на тарел-
ке очень аппетитные хинкали, хачапури по–аджарски, соч-
ная свежая зелень и отдельно стояли соус и стакан гранато-
вого сока. У Эндрю потекли слюнки.

– У тебя свое меню? – спросил Эндрю.
– У меня особая диета. – усмехнулся Лео. – Я ем то, что

хочу. Сегодня у меня грузинская кухня. Очень вкусно!
– Я тоже хочу такое меню!
– Зависть – плохое чувство, мой друг.
– Как мне получить такую же диету?
– Это несложно. Договариваешься с нашим поваром, вы-

бираешь блюда, покупаешь продукты онлайн, платишь ему
за работу и радуешься хорошей еде… А сейчас помолчи и
дай мне насладиться ужином!

Они молча ели. Эндрю давился пресной кашей и безвкус-
ной курицей, а Лео вдохновенно пережевывал каждый ку-
сочек своей изысканной трапезы. Из внимания Эндрю не



 
 
 

ускользнуло, что Лео незаметно положил Кейт пару хинкали
и кусочек хачапури.

После ужина всех также организованно отвели в палату.
Через пятнадцать минут санитар принес лекарства и все их
выпили под его пристальным надзором. Потом все направи-
лись на вечернюю прогулку. Она проходила во внутреннем
дворике клиники, который был оборудован качественной
баскетбольной площадкой, силовыми тренажерами и лавоч-
ками для сидения. Спортивные снаряды не пользовались у
пациентов большой популярностью. Больные бесцельно бро-
дили по дворику, либо общались друг с другом, либо зани-
мались своими странными делами. Гитлер, к примеру, мар-
шировал, Наполеон – махал воображаемой шпагой, Билли –
подкидывал в воздух кепку, пытаясь поймать ее на голову ко-
зырьком вперед, а Кейт – хвасталась перед другими женщи-
нами своими шляпками. Лео сразу покинул Эндрю и пошел
играть с санитарами в покер за стол в дальнем углу дворика.
На протяжении всего часа прогулки из-за этого столика были
слышны громкие возгласы и смех. Эндрю, оставшись в оди-
ночестве, присел на лавочку и обратил внимание на краси-
вый пурпурный закат солнца. Заходящее за горизонт солнце
залило причудливые облака яркими красками. Это было по-
истине волшебное зрелище. Эндрю поймал себя на мысли,
что давно не любовался закатом. Он вообще давно ничем не
любовался и много не замечал. Не видел простых радостей
жизни. Он работал. Постоянно работал. Ради чего? Ради се-



 
 
 

мьи, благосостояния и будущего ребенка! Но правда ли это
или просто красивые слова? Может это самообман, оправ-
дания своей неспособности жить полноценной жизнью, бег-
ство от собственных желаний? Он не мог ответить на эти во-
просы. Мало кто может. Может все это не просто сон (а Энд-
рю был практически уверен, что это сон), а предупреждение.
Если он ничего не поменяет в своей жизни, то вполне может
закончить так: в одиночестве в сумасшедшем доме. Если ты
не счастлив, значит надо что-то менять. Тут на Эндрю на-
хлынули воспоминания о тех временах, когда они с женой и
сыном были одной счастливой и полноценной семьей.

– Чего скучаешь? – прервал поток приятных мыслей вне-
запно появившийся Лео.

Он самодовольно улыбался и был чрезвычайно горд со-
бой.

–  Очередная победа! Если бы мы играли на серьезные
суммы, я бы оставил всех санитаров без штанов! – похва-
стался Лео.  – Они совершенно не умеют блефовать. Мне
иногда даже приходится специально проигрывать, чтобы не
сильно их расстраивать. Вот бы со Стоуном сыграть! Уверен,
что он бы был для меня достойным соперником! – эмоцио-
нально добавил он.

Лео что-то протянул Эндрю.
Эндрю присмотрелся и увидел, что это сигара.
– Спасибо за щедрость, но я бросил курить. – поблагода-

рил Эндрю.



 
 
 

– Я тоже. – парировал Лео. – Но тут так мало приятных
моментов. Если отказывать себе в таких маленьких радо-
стях, то для чего тогда жить?

– Убедил! – ответил Эндрю, взяв в рот сигару.
–  Долго тебя уговаривать не пришлось.  – ухмыльнулся

Лео.
Лео достал себе сигару, зажигалку и закурил. Потом пе-

редал зажигалку Эндрю. Эндрю закурил, затянулся и почув-
ствовал, как табачный дым заполняет его легкие. Он ощутил
расслабленность и успокоение. «Все-таки Лео прав!» – по-
думал Эндрю.

Они покурили, время прогулки закончилось и все верну-
лись в палату.

Остаток вечера пациенты занимались своими делами, а
Эндрю провел в раздумьях.

Он уже устал от тяжелых мыслей и от насыщенного собы-
тиями дня и хотел, чтобы все поскорее закончилось. У него
не было желания с кем-либо разговаривать, хотя и пациен-
ты не проявляли к нему особого интереса. Поэтому, когда,
наконец, наступило долгожданное время отхода ко сну, Эн-
дрю вздохнул с облегчением. Он решил, что он заснет, и этот
глупый сон закончится. Он откроет глаза в своей квартире и
пойдет на работу, где ему предстоит так много сделать. Эта
мысль успокоила его, он разделся, лег на матрас, укрылся
одеялом и закрыл глаза. Через десять минут он уже спал.

Эндрю проснулся среди ночи от шума. Было довольно



 
 
 

темно, и он не мог разглядеть, что происходит. Он прислу-
шался. С того места, где спала Кейт доносились шорохи,
смешки и сладкие стоны. Эндрю посмотрел на место, где
должен был спать Лео и понял, что его там. Где был Лео?
Догадаться было не сложно. Эндрю был раздосадован тем,
что ему не дают спать, но побоялся что-то сказать. Он решил
поговорить об этом утром. Шум продолжался еще около по-
лучаса, а потом все смолкло. Слышно было только негром-
кое похрапывание Наполеона. Эндрю мучился еще двадцать
минут, переворачиваясь с боку на бок, но все же сумел снова
заснуть. Спал он плохо. Ему снились кошмары.



 
 
 

 
Глава 5. Секреты зеленых кепок

 
Эндрю проснулся. Он выспался, несмотря на кошмары.

Он, с надеждой, открыл глаза, ожидая увидеть знакомые
очертания своей квартиры. Но вместо этого он стену своей
палаты. Эндрю еще раз протер глаза, но картинка не изме-
нилась. Тут к нему подошел Билли и восторженно сказал:

– Смотри, как я умею! – И подкинул к потолку свою жел-
тую кепку. Она сделала оборот в воздухе и приземлилась ему
точно на голову козырьком вперед. Этот трюк он усердно от-
рабатывал на вчерашней прогулке. Не дождавшись от Энд-
рю какой-либо реакции, Билли расстроился и направился к
Лео за оценкой своих стараний.

Эндрю был в шоке от происходящего. «Не может быть!
Это не сон!» – вертелось у него в голове. Он был в отчаянии
и растерянности. От переполнявших его эмоций, Эндрю за-
хотелось заорать и он с трудом сдержал себя. «Это бред! Это
невозможно!» – повторял про себя Эндрю. У него затряслись
руки. «Что, черт возьми, происходит?!» – спрашивал он у
себя, но не мог найти ответ.

Тут Эндрю услышал чей-то голос. Он понял, что обраща-
ются к нему, но не мог разобрать слов. Голос доносился к
нему будто из далека, хотя на самом деле был совсем рядом.
Эндрю неимоверным усилием воли заставил себя очнуться
от ужасных мыслей и вслушаться, что ему говорят.



 
 
 

– Я говорю: «Доброе утро!» – услышал он голос Лео.
– Доброе утро. – пробормотал Эндрю.
– Что-то ты неважно выглядишь. Ты не заболел? – поин-

тересовался Лео.
– Нет… – ответил Эндрю. Мне нужно выбираться отсю-

да! – хриплым шепотом добавил он.
Лео рассмеялся в ответ.
– А я уж думал, что тебе у нас понравилось! – сквозь смех

заметил Лео. – Тебе что-то приснилось?
– Лео, я серьезно! Мне нужно отсюда выбраться! Причем

срочно! – нервно заявил Эндрю.
– А остальным не нужно? Наполеону и Гитлеру давно по-

ра завоевывать мир! Или у тебя более важные дела? – изде-
ваясь, спросил Лео.

– Да пошел ты! – взорвался Эндрю.
Его лицо покраснело от злости.
– Я бы с удовольствием, но только не отпускают. – пари-

ровал Лео. – Ну а если серьезно, как ты собираешься убедить
Стоуна выпустить тебя?

– Я скажу, что я уже в порядке, что готов носить зеленую
кепку, и он меня выпустит.

– Ты иногда говоришь такие глупости… Я уже представ-
ляю, что он тебе ответит.  – Лео откашлялся, сделал се-
рьезное лицо и попытался ответить голосом Стоуна. – Энд-
рю, вчера Вы нарушали общественный порядок, вели себя
неадекватно, набросились на полицейского, а теперь хотите,



 
 
 

чтобы я Вас выпустил? К сожалению, я не могу этого сде-
лать. Но не беспокойтесь, мы вас обязательно вылечим!

Лео снова рассмеялся. Очевидно, что эта ситуация его за-
бавляла. Но вдруг он переменился в лице – в его взгляде по-
явилась наигранная досада.

– Опять не очень получилось! – заметил он. – Билли, а ну
изобрази Стоуна!

Билли поправил воображаемые очки и баритоном, точно
копируя интонацию Стоуна, повторил слова, которые произ-
нес Лео.

Лео был в восторге.
– Отлично получилось! Ты прирожденный талант! – по-

хвалил Лео Билли.
– Спасибо, я старался. – радостно воскликнул Билли.
– Смейтесь сколько хотите, но я все равно пойду на прием

к доктору! Уверен, что он меня поймет! – заявил Эндрю.
– Слушай, раз тебя все равно выпустят, возьмешь с со-

бой Наполеона? А то он мне порядком надоел! Возьметесь
за руки и пойдете вперед – на встречу светлому будущему! –
сквозь смех выпалил Лео.

У Лео был громкий, заразительный смех. Эндрю заметил,
что уже Билли и Кейт тоже начали смеяться. Он понял, что
спорить сейчас с Лео не имеет смысла. И, к своему огорче-
нию, он вынужден был признать, что слова Лео были доста-
точно логичными. Но все же он попросил Лео организовать
встречу со Стоуном.



 
 
 

Встреча со Стоуном состоялась через час. Стоун прак-
тически дословно повторил слова Лео, и, несмотря на все
просьбы и аргументы, отказался выписывать Эндрю. В конце
разговора доктор попытался приободрить пациента, пообе-
щав вылечить его «в кратчайшие сроки».

Эндрю был настолько подавлен после этого разговора, что
Лео не стал над ним потешаться, хотя очень хотел.

Эндрю одолевали отчаяние, страх, гнев, безысходность,
но все же он нашел в себе силы отбросить все плохие мысли
и продумать план действий.

Эндрю начал напряженно соображать: «Итак, что мы име-
ем? Я оказался в каком-то дурацком мире, где все должны
носить зеленые кепки. Как я сюда попал и почему я? Черт
его знает! Да это и неважно сейчас. Главное поскорее отсюда
выбраться! Ведь все: карьера, семья, все, что я имею, оста-
лось в моем мире. Пока я здесь, все это находиться под угро-
зой. Возможно, меня уже ищут! Как я потом объясню свое
отсутствие? Что делать?! Думай, думай! Должен же быть вы-
ход! Нужно начать с самого начала. Я стоял перед зеркалом
и вдруг что-то произошло, я потерял сознание и очнулся уже
в другом мире. Что я делал? Смотрел в зеркало, увидел ка-
кие-то волны на зеркале и дотронулся до зеркала. Потом ме-
ня будто затянуло внутрь. Следовательно, как бы глупо это
не звучало, зеркало – это портал в другой мир. Раз я попал
сюда через него, то, вероятно, также я могу вернуться обрат-
но. Значит, мне необходимо срочно попасть в мою кварти-



 
 
 

ру!».
Эндрю стало немного легче, пазл понемногу начал скла-

дываться. Теперь будет легче понять, что делать дальше.
Теперь он понял, почему Лео смеялся над его визитом к

Стоуну. Эндрю совершил глупость. Этот неподготовленный
визит к врачу значительно усложнил его положение. Теперь
Стоун не выпустит его раньше времени и ему придется про-
быть здесь две недели минимум. Эндрю стало страшно от
этой мысли. Ведь никто не даст ему гарантию, что его не
продержат в клинике гораздо дольше. Пока он будет сидеть
здесь, там, в другом мире, будет рушиться его карьера и се-
мья. Нет, он должен вернуться домой как можно скорее! Но
как это сделать? Вариант один – побег. Да, это очень риско-
ванно и может грозить серьезными последствиями, но дру-
гого выхода для себя Эндрю не видел. Решение принято и
теперь надо думать, как его осуществить. Подкупить сани-
таров? Нет, у него с собой слишком мало денег, чтобы кто-
то из них рискнул своей работой. Бежать напролом вовре-
мя прогулки? Нет, слишком мало шансов, что его не пойма-
ют. Размышления Эндрю зашли в тупик. Слишком мало ин-
формации, чтобы придумать адекватный план побега. Но где
взять эту информацию? У Лео! Он находится здесь доста-
точно давно, знаком с санитарами и охраной и любит пого-
ворить. Возможно, он даже согласиться помочь. Необходимо
втереться к нему в доверие и разузнать как можно больше.

Эндрю углубился в размышления, перебирая в голове все



 
 
 

возможные и невозможные сценарии побега. Он практиче-
ски машинально выпил лекарства, которые ему принесли.
Он потерял счет времени и даже не заметил, когда в палату
вошел санитар, чтобы увести всех на прогулку.

Он бы, возможно, так и простоял бы всю прогулку на од-
ном месте, погруженный в размышления, но вдруг почув-
ствовал, что перед его лицом что-то движется. Эндрю сфо-
кусировался и увидел баскетбольный мяч, вращающийся на
пальце у Лео.

– Что-то ты совсем завис. Тебе нужно отвлечься. Сыгра-
ем? – предложил Лео.

У Эндрю не было желания играть, но вспомнив, что Лео
ему нужен, он согласился. Он не играл со времен универси-
тета, хотя когда-то у него получалось неплохо.

Играть договорились до двадцати одного очка по прави-
лам стритбола. Лео дал право Эндрю на первую атаку. Как
только Эндрю начал ведение, Лео выбил у него мяч, выбе-
жал за линию трехочкового броска и забил. Потом он забил
два очка в проходе. Забить третий гол Эндрю Лео помешал,
умело сыграв в защите, и мяч от дужки кольца отлетел к Эн-
дрю. Эндрю пошел в проход и, резко остановившись на пол-
пути и выпрыгнув, забросил мяч в кольцо.

– Неплохо! – улыбаясь, сказал Лео. Он был доволен, что
Эндрю может оказать ему хоть какое-то сопротивление.

Игра закончилась со счетом двадцать один на восемь в
пользу Лео. Лео был доволен, не самой победой, а тем, что



 
 
 

Эндрю смог навязать борьбу. Теперь Лео был более распо-
ложен к Эндрю.

– У тебя хорошие проходы с остановкой, но бросок и за-
щиту надо подтянуть. – отметил Лео. – Вот тогда мы с тобой
поборемся. Когда я попал сюда, я попадал меньше половины
бросков, а сейчас забиваю почти все.

– Я давно не играл. – заметил Эндрю.
–  Это заметно.  – улыбнулся Лео.  – Был у нас в палате

один парень, Сэм, вот он отлично играл. Мы с ним боролись
за каждый мяч! Мы выматывали друг друга каждую игру и,
уставшие, но довольные, буквально уползали с площадки!
По началу, он даже выигрывал у меня чаще, чем я у него.
Золотые были времена!

Лео тяжело вздохнул.
– И что же с ним случилось? Он выздоровел? – поинтере-

совался Эндрю.
– К сожалению, нет. У него был необычный случай. Он

был уверен, что он Олимпийский чемпион по боксу. Хотя
он никогда не занимался боксом, а работал продавцом спор-
тивных товаров.

Ты бы слышал, как уверенно, детально и вдохновенно он
рассказывал про свои бои. Если бы у меня не было интерне-
та, то я бы и сам ему поверил. Хороший был парень, неглу-
пый и добрый. Хорошо разбирался в различных видах спор-
та. Однажды он серьезно повздорил с Гитлером и пустил в
ход кулаки. У Гитлера потом две недели синяк под глазом



 
 
 

красовался. А Сэма забрали в крыло для буйных. Мы с ни-
ми нигде не пересекаемся, поэтому я его уже давно не видел.
Хотя я узнавал у санитаров как он. Они сказали, что все в
порядке.

– Сочувствую тебе. Похоже, вы дружили. – ответил Энд-
рю.

– Нас нельзя было назвать лучшими друзьями, здесь во-
обще тяжело дружить, но я по нему скучаю. – грустно сказал
Лео.

Тем временем прогулка закончилась и всем пришло вре-
мя возвращаться в палаты.

До обеда время для Эндрю тянулось долго. Лео был за-
нят просмотром какой-то спортивной передачи, а с осталь-
ными Эндрю не знал о чем разговаривать. Он хотел было
пообщаться с Кейт, которая крутилась возле зеркала, но по-
боялся ревности Лео. Он не совсем понимал, какие у Лео с
Кейт отношения, зато точно знал, что без Лео ему не спра-
виться. Поэтому, когда настало время обеда и пришел сани-
тар, Эндрю очень обрадовался. Но его хорошее настроение
длилось не долго – на обед его ждало жидкое пюре с куском
безвкусной рыбы и бульон. Лео же с аппетитом уплетал жа-
ренный стейк с салатом «Цезарь». Эндрю не мог назвать се-
бя завистником, но даже у него проснулась зависть.

После обеда Эндрю предложил Лео пообщаться, но Лео
не закончил смотреть передачу, поэтому не захотел разгова-
ривать. Эндрю был раздосадован и хотел высказать Лео свое



 
 
 

неудовольствие, но сдержался. Эндрю решил поговорить с
Билли, но толку было мало. За полчаса разговора Эндрю вы-
ведал не так много информации: вечером будет душ, в сто-
ловой вкусные котлеты, Билли любит, когда на небе облака
(их интересно рассматривать). Также он выслушал долгую и
скучную лекцию о том, почему желтый цвет лучше других.
Эндрю мог бы узнать и больше, но он почувствовал раздра-
жение к Билли и, с учетом пережитого стресса, испугался,
что может сорваться и накричать на Билли. Ему оставалось
только ждать, когда Лео освободиться. Это ожидание тяну-
лось мучительно долго. Чтобы хоть как-то убить время, Эн-
дрю начал думать о том, что скажет своему начальству по
возвращении домой. Он придумывал свою речь и возмож-
ные возражения оппонентов. А также думал, к каким послед-
ствиям приведет вся эта ситуация. Выводы были неутеши-
тельными. Скорее всего, за несколько дней отсутствия его
не уволят, а то, что он не отвечал на звонки, можно будет
оправдать очень плохим самочувствием. Но доверие к нему
будет подорвано. Ему уже не дадут реализовывать крупные
проекты, а о повышении по карьерной лестнице придется за-
быть. Возможно, чтобы развиваться и быть успешным в сво-
ей профессии, ему придется искать другую работу. От всех
этих тяжелых размышлений Эндрю стало грустно. Ему было
жаль себя и свою карьеру, на которую он потратил так много
времени и сил. Почему все это случилось именно с ним? Эн-
дрю не мог найти ответ на этот вопрос. Пессимизм и плохое



 
 
 

настроение все сильнее овладевали им. Но тут отворилась
дверь и зашел санитар с большой картонной коробкой. Все
взгляды устремились на санитара. Лео отложил смартфон и
кивнул санитару.

– Привет, Алан! Мы тебя уже заждались! – обратился к
санитару Лео.

– Привет, Лео! Чего стоите? Принимайте подарочки! – от-
ветил санитар и открыл ящик.

Первой к Алану подбежала Кейт. Она буквально вырвала
у него из рук часть содержимого ящика. Она сорвала упаков-
ку. Внутри были какие-то материалы, бижутерия, перья, яр-
кие лоскутки и белое платье. Кейт была вне себя от востор-
га. Ее прекрасная улыбка озарила палату, и каждый из при-
сутствующих на мгновение ощутил ее теплоту. Даже у Энд-
рю поднялось настроение. Кейт поспешила за ширму, чтобы
переодеться. Лео вопросительно взглянул на Эндрю.

А ты чего ждешь? – удивился Лео. – Все остальное – твое.
Тут Эндрю вспомнил, что заказывал одежду и средства ги-

гиены. Эндрю обрадовался, теперь, наконец, он сможет по-
чистить зубы и помыться. Как нельзя кстати, ведь сегодня
прием душа. Начинаешь заново ценить маленькие радости
жизни после того, как был их лишен. Эндрю примерил за-
казанные вещи, некоторые подошли, а некоторые оказались
немного велики на него. Но он не расстроился, ведь по воз-
вращению домой собирался их выкинуть. Тут из-за ширмы
появилась Кейт. На ней было роскошное белое платье с по-



 
 
 

ясом. Платье село превосходно, выгодно подчеркнув досто-
инства ее фигуры. Все мужчины с восхищением смотрели на
Кейт. А она буквально светилась от счастья. Она бросила на
Лео полный благодарности взгляд, а он ответил ей улыбкой.
Она схватила в охапку все полученные сокровища и верну-
лась на свое место. Эндрю быстро сообразил, что все эти ма-
териалы – это элементы ее будущей шляпки. Также не слож-
но было догадаться, кто все это ей купил и почему. Даже от
постороннего взгляда тяжело было скрыть те чувства, кото-
рые были между Лео и Кэйт. Они могли бы быть прекрас-
ной парой, но не здесь. Здесь нет пар, нет мужчин и женщин,
здесь все – пациенты. Здесь не должно быть влюбленности,
страсти, дружбы и любви. Все должны полностью отдаваться
процессу лечения. Но любовь не знает границ и не подчиня-
ется логике, поэтому Кейт и Лео вынуждены были скрывать
свои отношения. Делали они это старательно, но не очень
умело. Вот и сейчас, когда их так тянуло друг к другу, они
то отводили взгляд, то пожирали друг друга глазами.

Лео подошел к Алану и, похлопав его по плечу, побла-
годарил за помощь. Они отошли поболтать в дальний угол.
Они общались, словно старые друзья: смеялись и живо что-
то обсуждали. Эндрю, не зная чем заняться, принялся изу-
чать купленные вещи. Грубый небрежный крой и не очень
качественные материалы, но он и не рассчитывал получить
что-то классное за те небольшие деньги, что он заплатил.

Через пятнадцать минут Лео вернулся, а Алан вышел из



 
 
 

палаты. Эндрю решил воспользоваться возможностью пого-
ворить с Лео, пока тот не вернулся к просмотру видео на
смартфоне.

– Твой приятель? – спросил Эндрю. Его совершенно не
интересовал Алан, но он хотел начать разговор.

– Можно и так сказать. Отличный парень. Простой, на-
дежный и человечный. Ты тоже должен быть ему благодарен
– без него ты бы не смог почистить зубы! – заметил Лео.

– Передашь ему «спасибо».
– Ты знаешь, я даже ему завидую. Вчера он катался на ве-

лосипеде, в субботу встречался с друзьями, а в воскресенье
был на рыбалке. У человека нет больших амбиций и гран-
диозных карьерных планов, он довольствуется тем, что есть.
Его не интересуют проблемы социального неравенства, го-
лода, глобального потепления. Его не волнует, носит кто-то
зеленую кепку или нет. Он живет в свое удовольствие и да-
же не задумывается над вещами, которые его не касаются. Я
старался заработать как можно больше, забраться вверх по
карьерной лестнице, тратил свое драгоценное время на ра-
боту и профессиональное развитие, обманывал себя и дру-
гих, чтобы добиться большего. И что в итоге? Я сижу в пси-
хушке, а он получает удовольствие от жизни.

– Понимаю тебя. Я сам вкалывал по десять-двенадцать ча-
сов в день…

– Может и нужно жить, как он. Но у меня не получается.
Я пробовал не думать, не размышлять о глобальных пробле-



 
 
 

мах, жить сегодняшним днем, но не смог. Ум – это и дар,
и наказание одновременно. А ведь я мог бы быть таким как
все, спокойно жить, носить зеленую кепку и не видеть даль-
ше своего носа…

– Кстати, о зеленых кепках. Ты рассказывал про офици-
альную версию. А есть еще не официальная?

Тут глаза Лео заблестели. Видно было, насколько сильно
волнует его эта тема.

– Я уж подумал, что ты и не спросишь. Это моя версия,
основанная на анализе фактов. Если у тебя есть немного вре-
мени и нет других важных дел, то я раскрою тебе глаза на
правду жизни – усмехнулся Лео.

– Только освободился и жду с нетерпением.
– Итак, все началось недавно в нашей стране (точная да-

та неизвестна). В компании, которая занималась автомати-
зацией, значительно упали объемы продаж и увеличилось
количество брака. Хотя объективных причин для ухудше-
ния ситуации не было. Провели внутреннее расследование
и пришли к выводу, что упала производительность труда во
всех отделах, в том числе и в отделе продаж. Причина – низ-
кая лояльность к компании некоторых сотрудников. Ины-
ми словами, кто-то вредил компании, саботируя приказы ру-
ководства, распространяя негативную информацию и нека-
чественно выполняя свою работу. Но вычислить таких со-
трудников было достаточно сложно, ведь они редко выдава-
ли себя. Было собрано совещание с целью найти лучшее ре-



 
 
 

шение этой проблемы. Все предложения были либо тяжело
осуществимы, либо слишком дорогостоящи. Поставить вез-
де видеокамеры и установить подслушивающие устройства –
слишком дорого. К тому же, кто будет прослушивать сотни
часов разговоров различных подразделений? Обязать руко-
водителей подразделений доносить на своих подчиненных?
А кто может дать гарантию, что руководители подразделе-
ний не воспользуются этим, чтобы убрать неугодных, или,
что сами руководители подразделений лояльны компании?
Когда начало казаться, что обсуждение зашло в тупик, один
сотрудник предложил простую, но интересную идею. Лояль-
ные сотрудники будут выполнять любые, даже не совсем по-
нятные, приказы руководства. Если, например, издать при-
каз одну неделю всем носить зеленые кепки, то лояльные
сотрудники будут их носить, а нелояльные, либо откажутся
сразу, либо будут снимать кепки при любой удобной возмож-
ности. Все это будет легко отследить, если установить видео-
камеры с записью. Не будет необходимости следить за все-
ми в режиме реального времени. Достаточно будет посмот-
реть запись в режиме ускоренной перемотке. Если человек
снимет кепку, это сразу же броситься в глаза. Эта идея по-
нравилась руководству и уже на следующей неделе экспери-
мент начался. Это был безусловный успех. Нелояльные со-
трудники были выявлены и уволены. На их место взяли но-
вых. Объемы продаж значительно возросли, а количество
брака уменьшилось. В местных СМИ широко освещали этот



 
 
 

эксперимент. Было много обсуждений, но уже через месяц
об этом забыли. Но через какое-то время этим эксперимен-
том заинтересовались государственные спецслужбы. В свя-
зи с увеличением социального неравенства, ростом бедно-
сти, ухудшением условий труда, повышением тарифов зна-
чительно возросло недовольство населения, а также количе-
ство протестов и митингов. Но если падение рейтингов ин-
тересовало правительство только перед выборами, то про-
тесты и митинги обходились достаточно дорого. К тому же
они легко перерастали в массовые беспорядки, которые при-
ходилось разгонять силой, что вызывало осуждение в обще-
стве и новые протесты. В будущем ситуация угрожала выйти
из под контроля и стать настоящей катастрофой для прави-
тельств разных стран. Кровавые бойни, погромы, мародер-
ство, остановка предприятий, свержение правительств – это
далеко не полный список, того что может случиться. Чтобы
все это предотвратить, есть два пути. Первый, сложный, –
реально решать проблемы простых людей, повышать их уро-
вень жизни, бороться с коррупцией, идти против воли оли-
гархов и международных корпораций… То есть нужно ме-
нять систему. А кто будет менять систему, которая привела
его к власти? Второй, более простой, – уничтожать все про-
тесты в зародыше. А еще лучше – предотвращать. Но как это
сделать?
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